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Castelán 

 

Galego Chinés Mandarín 

 

¡HOLA! 
 

Ola! 
你好! 

 

¡Buenos días! 

 

Bos días! 
早上好! 

 

¡Buenas tardes! 

 

Boas tardes! 
下午好! 

 

¡Buenas noches! 

 

Boas noites! 
晚上好! 

 

¿Qué tal? 

 

Que tal? 
你好吗? 

 

Muy bien 

 

Moi ben 
我很好 

 

Gracias 

 

Grazas 
谢谢 

 

¡Hasta luego! 

 

Deica logo! 
一会见! 

 

¡Adiós! 

 

Abur! Adeus 
再见! 

 

Si 

 

Si 
是 

 

No 

 

Non 
不是 

 

Yo también 

 

Eu tamén 
我也是 

 

Yo tampoco 

 

Eu tampouco 
我也没有 

 

Perdone 

 

Perdoe 
对不起 

 

Por  favor 

 

Por favor 
求求你 

No hablo bien gallego,un 

poquito nada más. 

Non falo ben galego,un 

chisco nada máis. 

 

 

我说的不好这里土话，之会一点点儿以 

Estoy en Galicia de 

vacaciones 

Estou en Galiza de 

vacacións 

 

 

我在 Galicia 度假 

No lo entiendo.¿Me lo 

puede repetir, por favor? 

Non entendo,pódemo 

repetir,por favor? 

 

 

我听不懂。你可以在说一次，求求你? 

¿Puede hablarme más 

despacio? 

Pode falarme máis 

amodo? 

 

你可以说的慢一点吗? 

Lo siento, pero no soy de 

aquí. 

Síntoo,pero non son de 

aquí 
对不起，我不是这里的 

Muy amable Moi amable 很可爱 

¿Me puede ayudar? Pódeme axudar? 你可以帮我吗? 
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Castelán 

 

Galego Chinés Mandarín 

 

¡Socorro! 

 

Socorro! 
 救命阿! 

 

Quería... 

 

Quería... 
我要... 

 

¿En dónde está...? 

 

Onde está...? 
你在哪里阿? 

 

Por favor,¿para ir a ...? 

 

Por favor,para ir a ...? 
请问去这里这么走? 

 

A la izquierda 

 

Á esquerda 
向左走 

 

A la derecha 

 

Á dereita 
向右走 

 

Todo recto 

 

Todo dereito 
一子向切走 

 

Nos hemos perdido,¿cómo 

se va a ...? 

 

Perdémonos,como se vai 

a... 

我们迷路了，这么可以回去阿? 

 

Hola,quería hablar con... 

 

Ola,quería falar con... 
你好，我要和... 说话 

 

¿Si? ¿Quién es? 

 

Si? Quen é? 
你是谁阿? 

 

Llamo más tarde,tengo 

mala cobertura 

 

 

Chamo máis tarde,teño 

mala cobertura 

这里没有信号，等一下在打 

 

Para contar los números 

 

Para contar os números 
为了告诉他数字 

 

Uno-una 

 

Un-unha 
一 

 

Dos 

 

Dous-dúas 
二 

 

Tres-cuatro 

 

Tres-catro 
三，四 

 

Cinco-seis 

 

Cinco-seis 
五，六 

 

Siete-ocho 

 

Sete-oito 
七，八 

 

 

Nueve-diez 

 

 

Nove-dez 

九，十 

 

Once-doce-trece-catorce 

 

Once-doce-trece-catorce 

 

 

十一，十二，十三，十四 

 

Quince-dieciséis-diecisiete 

 

Quince-dezaseis-dezasete 
十五，十六，十七， 

 

Diecinueve-veinte 

 

Dezanove-vinte 
十九，二十 

 

Veintiuno-veintidós 

 

Vinte e un/unha-vinte e 

dous/dúas 

二十一，二十二 

 

Treinta-cuarenta 

 

Trinta-corenta 
三十，四十 
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Castelán 

 

Galego Chinés Mandarín 

 

Cincuenta-sesenta 

 

Cincuenta-sesenta 
五十，六十 

 

Ochenta-noventa-cien 

 

Oitenta-noventa-cen 
八十，九十，一百 

 

Bienvenidos 

 

Benvidos 
欢迎 

 

Salida/Entrada 

 

Saída/entrada 
跳/入口 

 

Autopista-Peaje 

 

Autoestrada-Peaxe 
马路-过路费 

 

Abierto/cerrado 

 

Aberto / pechado 
开这-关了 

 

Camino de Santiago 

 

Camiño de Santiago 
去Santiago的路 

 

Fiesta popular 

 

Festa popular 
大众化的节日 

 

Baño de hombres 

 

Baño de homes 
男厕 

 

Baño de mujeres 

 

Baño de mulleres 
女厕 

 

Peligro 

 

Perigo 
危险 

 

Prohibido tirar basura 

 

Prohibido verter lixo 
禁资带垃圾 

 

Prohibido bañarse 

 

Prohibido o baño 
禁资洗澡 

 

Agua potable 

 

Auga potable 
可饮用的水 

 

Perros sueltos 

 

Cans ceibos 
无主狗 

 

No pisar el césped 

 

Non pisar o céspede 
不要差这而得草 

 

No fumar 

 

Non fumar 
不可以吸咽 

 

 

No funciona 

 

 

Non funciona 

没用了 

 

Reservado-salida de 

emergencia 

 

Reservado-Saída de 

urxencia 

保留的出口/安全道 

 

 

 

Este es mi novio 

 

 

Este é o meu mozo 

这是我的男朋友 

 

 

Este es mi novia 

 

 

Este é a miña moza 

这是我的女朋友 

 

 

Este es mi marido 

 

 

Este é o meu home 

这是我的老公 

 

 

Este es mi hijo 

 

 

Este é o meu fillo 

这是我的儿子 
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Castelán 

 

Galego Chinés Mandarín 

 

Esta es mi hija 

 

Esta é a miña filla  
这是我的女儿 

 

Hemos venido en familia 

 

Viñemos en familia 
我们一家都来了 

 

Es un amigo mío 

 

É un amigo meu 
这是我的朋友 

 

Es una amiga mía 

 

É unha  amiga miña 
这是我的朋友 

 

Somos un grupo de amigos 

 

Somos un grupo de amigos 
我们一般朋友 

Hemos venido todos juntos 

de vacaciones 

Viñemos todos xuntos de 

vacacións  
我们一起来这里度假 

 

¿ De dónde eres? 

 

De onde es? 
你是那里的阿? 

 

¿ De dónde es?  

 

De onde é? 
在哪里阿? 

 

¿Tú eres de aquí? 

 

Ti es de aquí? 
你是这里的吗? 

 

¿Usted es de aquí? 

 

Vostede é de aquí? 
您是这里的吗? 

 

Yo soy francés 

 

Eu son francés 
我是法国人 

 

Francés  

 

Francés  
法国人 

 

Alemán  

 

Alemán  
德国人 

 

Ruso  

 

Ruso  
俄罗斯人 

 

Inglés  

 

Inglés  
英国人 

 

Portugués  

 

Portugués  
葡萄牙人 

 

Suízo  

 

Suízo  
瑞士人 

 

Brasileño  

 

Brasileiro  
巴西人 

 

 

Checo  

 

 

Checo  

捷克人 

 

 

Canadiense  

 

 

Canadense  

加拿大人 

 

 

Japonés  

 

 

Xaponés  

日本人 

 

 

Polaco  

 

 

Polonés  

波兰人 
 

 

 

Estadounidense  

 

 

Estadounidense  

美国人 
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Castelán 

 

Galego Chinés Mandarín 

 

Catalán  

 

Catalán  
卡塔卢尼亚人 

 

Vasco  

 

Vasco  
巴斯克人 

 

Español  

 

Español  
西班牙人 

 

Irlandés  

 

Irlandés  
爱尔兰人 

 

Holandés  

 

Holandés  
荷兰人 

 

Chino  

 

Chinés  
中国人 

 

Belga  

 

Belga  
比利时人 

 

Soy de Madrid  

 

Son de Madrid   
我是马德里的 

 

Somos de Alemania  

 

Somos de Alemaña  
我们是德国人 

 

Venimos de Brasil 

 

Vimos do Brasil 
我们是巴西来的 

No hablo bien el gallego, 

un poquito nada más  

Non falo ben o galego, un 

pouquiño nada máis   

 

我说的不好galego之会一点而已 

¿ Me entiendes? Enténdesme? 

 
你懂吗? 

Perdona, pero no he 

entendido lo que me has 

dicho 

Perdoa, pero non entendín o 

que  me dixeches  

 

对不起，你说的我没听懂 

¿ Puedes escribir la 

palabra, por favor?  

Podes escribir a palabra, 

por favor ? 

 

你可以写下这句话吗，求求你? 

Estoy en Galicia de 

vacaciones. Me gusta 

mucho   

Estou en Galiza de 

vacacións.Gústame moito   

 

我在Galicia度假。我很喜欢 

Déjame tu número de 

teléfono, si quieres  

Déixame o teu número de 

teléfono, se queres  

 

你可以给我你的电话号码吗 

Si me das tu dirección, te 

envío las fotos  

Se me dás o teu enderezo, 

envíoche as fotos  

 

你可以给我你的地址吗，我发给你我的照

片 

¡Hasta luego! !Adiós! Deica logo! Abur! 

 

 

再见 

Por favor, ¿la salida a la 

calle? 

Por favor, a saída á rúa?  

 

 

 

摆脱，这条街的出口在哪里阿? 

Está en las afueras de la 

ciudad  

Está nas aforas da cidade 在市外 

Está en el centro  Está no centro  在市中心 
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¿ Comó  se va ? Como se vai? 这么样阿? 

Todo recto  

 

Todo recto 一直走 

A la izquierda  

 

Á esquerda  向左 

A la derecha  

 

Á dereita  向右 

¿Queda muy lejos/cerca? 

 

Queda moi lonxe/preto? 还很远/近? 

A cinco minutos A cinco minutos  五分钟就到 

¿Necesitamos coger un 

autobús? 

Precisamos coller un 

autobús?  
我们应该座公车去 

¿En dónde hay una parada 

de taxis? 

Onde hai unha parada de 

taxis?  
拿里有出租车? 

¿La estación de tren, por 

favor? 

A estación do tren, por 

favor? 

 

请问火车站在哪里阿? 

Buenos días, acabamos de 

llegar. No tenemos 

alojamiento reservado   

Bos días, acabamos de 

chegar. Non temos 

aloxamento reservado.  

 

早上好，我们刚到，还没有地方住 

¿Nos puede aconsejar un 

hotel céntrico? 

Pódenos aconsellar un hotel 

céntrico? 

 

你可以告诉我一家在市中心得旅馆阿? 

¿Conoce algún camping 

bueno? 

Coñece algún camping bo? 

 
你知道有那个野营阿? 

¿Hay alguna casa de 

turismo rural cerca de 

aquí? 

Hai algunha casa de turismo 

rural preto de aquí? 

 

这个农村里那里有旅行社? 

¿En dónde nos pueden 

informar? 

Onde nos poden informar? 

 
可以去那里问? 

Tenemos coche  Temos coche  

 
我们有车 

No tenemos coche  Non temos coche  

 
我们没有车 

Somos tres personas  Somos tres persoas  

 
我们有三个人 

Busco un hotel cerca de la 

playa  

Busco un hotel preto da 

praia  

 

找一家海边的旅馆 

¿A cuánto está de aquí el 

camping? 

A canto está de aquí o 

camping? 
这里的野营还有多远? 
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¿Cuánto se tarda en llegar 

a ese hotel desde aquí? 

Canto se tarda en chegar a 

ese hotel desde aquí? 
还有多久拆到这里的旅馆? 

Queríamos quedarnos dos 

noches  

Queríamos quedarnos dúas 

noites  
我们要在这里住两个晚上 

Tenemos previsto 

quedarnos hasta la semana 

que viene  

Temos previsto quedarnos 

ata a semana que vén  
我们预见到下星期 

Lunes  Luns 星期一 

Martes  Martes  星期二 

miércoles Mércores  星期三 

Jueves  Xoves  星期四 

Viernes  Venres  星期五 

Sábado  Sábado  星期六 

Domingo 

 

Domingo  星期天 

Ayer  Onte  昨天 

Hoy  Hoxe  今天 

Mañana  Mañá  

 
明天 

La semana que viene  A semana que vén  

 
下星期 

Por la mañana  Á mañá  

 
早上 

Por la tarde  Á tarde  下午 

Por la noche  Á noite  

 
晚上 

Nos marchamos dentro de 

tres días 

Marchámosnos dentro de 

tres días 

 

三天内我们不走 

 


